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                              อากรแสตมป์ 20 บาท 
       Duty Stamp 20 Baht 

หนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Proxy (Form B) 

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้/ Shareholder Registration No. …………………………….. 
 

เขียนที่/ Made at…………………………………………………
วนัที่/Date…….เดือน/Month……………….…พ.ศ./ Year…….. 

 
(1) ขา้พเจา้/I/We……………………………….………………………...สญัชาต/ิNationality……………………………..อยูบ่า้นเลขที่/ 

Reside at…………..……..…ถนน/Street……..…………………....…ต าบล/แขวง/Sub-District…………………..……..………….อ าเภอ/เขต/ 
District……………………………. จงัหวดั/Province………………….……ประเทศ/Country………………………..……รหสัไปรษณีย/์ Postal 
Code………………. 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบรษัิท โฮม โปรดกัส ์ เซ็นเตอร ์จ  ากดั (มหาชน) โดยถือหุน้จ  านวนทัง้สิน้รวม/ Being (a) shareholder(s) of Home 
Product Center Public Company Limited, holding a total number of………………….หุน้/ shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั/ and 
having the right to vote equal to……………………………..เสียง ดงันี/้ votes as follows: 

หุน้สามญั/ Ordinary share………………………………………………หุน้/ share, และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั/ having the 
right to vote equal to…………………………………………..เสียง/ votes 

หุน้บรุมิสิทธิ/ Preferred share…………………………………………...หุน้/ share, และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั/ having the 
right to vote equal to…………………………………………  เสียง/ votes 

(3) ขอมอบฉันทะให/้ hereby appoint  
(1) ชื่อ/Name…………………………………………….…อาย/ุAge………….ปี/years อยูบ่า้นเลขที่/Reside at……..…..……..…
ถนน/Street …………………………ต าบล/แขวง/Sub-District……………….…………อ าเภอ/เขต/District.................................. 
จงัหวดั/Province.……..…..………..รหสัไปรษณีย/์Postal Code…….…….. E-Mail Address*……..……………..…….…………
โทรศพัทมื์อถือ (ส  าหรบั OTP) /Mobile Phone*………………………..หรอื/or  
(2) ชื่อ/Name……..………………………………………..อาย/ุAge…………..ปี/years อยูบ่า้นเลขที่/Reside at…..….....……..…
ถนน/Street …………………………ต าบล/แขวง/Sub-District……………….…………อ าเภอ/เขต/District.................................. 
จงัหวดั/Province.……..…..………..รหสัไปรษณีย/์Postal Code…….…….. E-Mail Address*……..……………..…….…………
โทรศพัทมื์อถือ (ส  าหรบั OTP) /Mobile Phone*………………………..หรอื/or 
(3) ชื่อ/Name………..……………………………………อาย/ุAge…………...ปี/years อยูบ่า้นเลขที่/Reside at…...….....……..…
ถนน/Street …………………………ต าบล/แขวง/Sub-District……………….…………อ าเภอ/เขต/District.................................. 
จงัหวดั/Province.……..…..………..รหสัไปรษณีย/์Postal Code…….…….. E-Mail Address*……..……………..…….…………
โทรศพัทมื์อถือ (ส  าหรบั OTP) /Mobile Phone*……………………….. 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้
ประจ าปี 2567 ในวันพุธที่ 10 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) สถานที่ถ่ายทอด คือ หอ้ง
ประชุมอาคารคิวเฮา้ส ์ลมุพินี ชัน้ 4 เลขที่ 1 ถนนสาทรใต ้แขวงทุ่งมหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพมหานคร  หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และ
สถานที่อ่ืนดว้ย /only one of them to be my/our Proxy to represent myself/ ourselves for attending and voting on my/ our behalf at the  
Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024 via electronic system on Wednesday 10th April 2024 at 10.00 a.m.. The 
Meeting will be broadcasted from The Meeting room, 4th Floor, Q-House Lumpini Building No.1, South Sathorn Road, 
Tungmahamek Sub District, Sathorn District, Bangkok, or at any adjournment thereof. 
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นีด้งันี  ้/ In the meeting, I/ we authorize 
the Proxy to vote on behalf of myself/ ourselves as follows: 

 
□  วาระที่ 1  เรือ่งพิจารณารบัรองรายงานการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2566 
    Agenda 1  To consider the approval of the Minutes of The Annual General Meeting of the Shareholders for the year 2023.        
         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 

  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 

 with my/ our objectives as follows: 
        □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 

  

□  วาระที่ 2   เรือ่งพิจารณารบัทราบรายงานผลการด าเนินงานของบรษัิทฯ ในรอบปี 2566 
    Agenda 2 To consider for acknowledgement of  the Company’s Operation Result of the year 2023. 
         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 

  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 

  with my/ our objectives as follows: 
        □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 

 

□  วาระที่ 3   เรือ่งพิจารณาอนมุตัิงบแสดงฐานะการเงิน  งบก าไรขาดทนุเบ็ดเสรจ็   และรายงานของผูส้อบบญัชี ส  าหรบัรอบปีบญัชี สิ ้นสุด ณ 
วนัที่ 31 ธันวาคม 2566 

       Agenda 3 To consider the approval of the Statements of Financial Position and Statements of Comprehensive Income, 
including the Auditor’s Report for the year ended 31st December 2023. 

         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 
  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 
  with my/ our objectives as follows: 

        □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 

 

□  วาระที่ 4   เรือ่งพิจารณาอนมุตัิการจา่ยปันผลประจ าปี 2566  
      Agenda 4 To consider the approval of the dividend payment for the year 2023. 
         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 

  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance  

  with my/ our objectives as follows: 
        □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

□  วาระที่ 5   เรือ่งพิจารณาอนมุตัิการแตง่ตัง้กรรมการบรษัิทแทนกรรมการที่ตอ้งออกตามวาระ 
       Agenda 5 To consider the approval of the appointment of the Company’s directors in place of the directors who retired by 

rotation.   
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         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 
  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 
  with my/ our objectives as follows: 

□  การแตง่ตัง้กรรมการทัง้ชดุ / Appointment all proposed directors. 
 □  เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove    □ งดออกเสียง/ Abstain 

 

□  การแตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล / Appointment individual director. 
 1.นายวีรพนัธ ์องัสมุาลี (Mr. Weerapun Ungsumalee)  

   ต  าแหน่ง/Position          กรรมการ และกรรมการผูจ้ดัการ / Director and Managing Director 
  □ เห็นดว้ย/ Approve      □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove         □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

 2.นายบญุสม เลิศหิรญัวงศ ์ (Mr. Boonsom Lerdhirunwong)      
               ต  าแหน่ง/Position                      กรรมการ ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ และกรรมการอิสระ / Director, 

Chairman of the Audit Committee and Independent Director 
     □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove         □ งดออกเสียง/ Abstain 
 3.นางสวุรรณา พทุธประสาท (Mrs. Suwanna Buddhaprasart)    
                                    ต  าแหน่ง/Position     กรรมการ / Director  
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove         □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

 4.นางสาววรภีรณ ์อดุมคณุธรรม (Ms. Vareeporn Udomkunnatum)    
                                    ต  าแหน่ง/Position     กรรมการ / Director  
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove         □ งดออกเสียง/ Abstain 
  
□  วาระที่ 6  เรือ่งพิจารณาอนมุตัิคา่ตอบแทนกรรมการประจ าปี 2567 
     Agenda 6  To consider the approval of the remuneration of directors for the year 2024. 
          □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 

  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 

  with my/ our objectives as follows: 
        □  เหน็ดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 

 

□  วาระที่ 7   เรือ่งพิจารณาอนมุตัิจา่ยเงินบ าเหน็จกรรมการประจ าปี 2566 
      Agenda 7 To consider the approval of the payment of Directors’ bonus for the year 2023. 
      □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร/ The Proxy has the right 

 to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดังนี ้ / The Proxy shall vote in accordance 

  with my/ our objectives as follows: 
        □  เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

□  วาระที่ 8  เรือ่งพิจารณาอนมุตัิแตง่ตัง้ผูส้อบบญัชี และก าหนดคา่สอบบญัชีประจ าปี 2567 
      Agenda 8 To consider the approval the appointment of auditors and determination the auditing fee for the year 2024. 
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         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 
  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 
  with my/ our objectives as follows: 

        □  เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

□   วาระที่ 9  เรือ่งพิจารณาอนมุตัิแกไ้ขเพ่ิมเติมหนงัสือบรคิณหส์นธิขอ้ 3 (วตัถปุระสงค)์       
     Agenda 9 To consider the approval of the amendment to the Memorandum of Association, Section 3 (Company’s 

objectives). 
         □  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร / The Proxy has the right 

  to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
    □  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ / The Proxy shall vote in accordance 

  with my/ our objectives as follows: 
        □  เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove              □ งดออกเสียง/ Abstain 
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไมเ่ป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนี ้  ใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงนัน้ไม่
ถกูตอ้งและไมใ่ชเ่ป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ / Vote of the Proxy holder for any agenda which is not in accordance 
with this Proxy shall be deemed that such vote is not correct and is not my/our casting of vote as a shareholder. 
         (6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไมไ่ดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้ หรอืระบไุวไ้มช่ดัเจนหรอืในกรณีที่ที่ประชมุมีการ
พิจารณาหรอืลงมติในเรือ่งใดนอกเหนือจากเรือ่งที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรอืเพ่ิมเติมขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้ร้บั
มอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร / In the case that I/we have not indicated my/our intention 
of vote in any agenda or have indicated it but not clear, or in the case the meeting will consider or adopt any resolution in addition 
to the matter indicated above, including any correction, change or addition of facts, the Proxy holder shall have the right to 
consider and vote for me/us in every respect as he/she deems appropriate. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ  เวน้แตก่รณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไมอ่อกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะ
ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ / Any act(s) taken by the Proxy holder at the meeting, except in the case the Proxy 
holder does not cast vote per my/our indication in the Proxy, shall be deemed to be taken by myself/ourselves in every respect. 

 
ลงช่ือ/ Signed…………………………………ผูม้อบฉนัทะ/ Appointer    ลงช่ือ/ Signed…………………………………ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy 
                    (…………………………………)                                                            (…………………………………) 
     วนัที่/ Date………..../.……………/……...…..                                            วนัที่/ Date…………/…………./…………. 
หมายเหตุ/ Remarks 
1.ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไมส่ามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้
ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ /  A shareholder appointing Proxy must authorize only one Proxy to attend the 
meeting and cast the votes on his/her behalf.  All shares shall not be split into more than one Proxy to separately vote. 
2.วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรอืเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล /  As per the agenda to appoint director, the 
appointment can be made for all directors or for individual director. 
3.ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบเุพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าตอ่แบบหนงัสือมอบ
ฉันทะแบบ ข. ตามแนบ / In case there is (are) more agenda(s) to consider than the above mentioned, the appointer can specify the   
additional agenda in the attached sheet to the Proxy form B. 



  

5 
 

ใบประจ าตอ่แบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Attached Sheet to the Proxy Form B 

 
 การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของบรษัิท โฮม โปรดกัส ์ เซ็นเตอร ์ จ  ากดั (มหาชน) / As a Proxy to act on behalf of the 
shareholder of Home Product Center Public Company Limited 
 ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2567  ในวนัพธุที่ 10 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. โดยเป็นการประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์
(E-AGM) สถานที่ถ่ายทอด คือ หอ้งประชมุอาคารคิวเฮา้ส ์ลมุพินี ชัน้ 4 เลขที่ 1 ถนนสาทรใต ้แขวงทุง่มหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพมหานคร  หรอืที่
จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนดว้ย / In the  Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024 via electronic system 
on Wednesday 10th April 2024 at 10.00 a.m.. The Meeting will be broadcasted from The Meeting room, 4th Floor, Q-House Lumpini 
Building No.1, South Sathorn Road, Tungmahamek Sub District, Sathorn District, Bangkok, or at any adjournment thereof. 

 
□ วาระที่/ Agenda……………เรือ่ง/ Subject………………………………………………………………………………. 

□  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร /  The Proxy has the right to consider 
and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

□  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ The Proxy shall vote in accordance with my/ our 
objectives as follows: 

   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain  
□ วาระที่/ Agenda……………เรือ่ง/ Subject………………………………………………………………………………. 

□  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร/ The Proxy has the right to consider 
and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

□  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ The Proxy shall vote in accordance with my/ our 
objectives as follows: 

   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain 
□ วาระที่/ Agenda...................เรือ่ง/Subject เลือกตัง้กรรมการ (ตอ่) / appointment of director (continued) 

    ชื่อกรรมการ / Name of Director …………………………………….. 
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain 
   ชื่อกรรมการ / Name of Director .................................................... 
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain 
   ชื่อกรรมการ / Name of Director .................................................... 
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain 
   ชื่อกรรมการ / Name of Director .................................................... 
   □ เห็นดว้ย/ Approve □ ไมเ่ห็นดว้ย/ Disapprove □งดออกเสียง/ Abstain 
 
   ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่ รายการในใบประจ าตอ่แบบหนงัสือมอบฉันทะ ถกูตอ้งบรบิรูณแ์ละเป็นความจรงิทกุประการ/ I/ we hereby 

certify that all statements as appeared in this attached sheet to the Proxy form are true and correct. 
 
 

ลงช่ือ/ Signed……………..………..……………ผูม้อบฉันทะ/ Appointer     ลงช่ือ/Signed……….…...…………………ผูร้บัมอบฉันทะ/ Proxy  
                    (……….…………………………)                                                         (………………………………) 
     วนัที่/ Date………..../.……………/……...…..                                            วนัที่/ Date…………/…………./…………. 
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ผู้เข้าร่วมประชุมจะต้องแสดงเอกสารดังต่อไปนีก่้อนเข้าร่วมประชุม(แล้วแต่กรณี) 
1. ผู้ถือหุ้นทีเ่ป็นบุคคลธรรมดา 

1.1 กรณีผูถื้อหุน้เขา้รว่มประชมุดว้ยตนเอง ใหแ้สดงเอกสารทีส่ว่นราชการออกใหซ้ึง่ปรากฏรูปถ่ายของผูถื้อหุน้และยงัไมห่มดอาย ุ เชน่ บตัร
ประจ าตวัประชาชน ใบขบัข่ี หรอืหนงัสอืเดินทาง 

1.2 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้ประชมุ 
(ก) หนงัสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอ้มหนงัสือเชิญประชมุ ซึ่งไดก้รอกขอ้ความถกูตอ้งครบถว้น และลงลายมือชื่อผูม้อบฉันทะ

และผูร้บัมอบฉันทะ 
(ข) ส าเนาภาพถ่ายเอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูถื้อหุน้โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้ และผูม้อบฉันทะไดล้งลายมือชื่อรบัรอง

ส าเนาถกูตอ้ง 
(ค) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูร้บัมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้ 
 

2. ผู้ถือหุ้นทีเ่ป็นนิติบุคคล 
    2.1 กรณีผูแ้ทนของผูถื้อหุน้เขา้ประชมุดว้ยตนเอง 

(ก) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูแ้ทนโดยมีรายละเอียดตามขอ้ 1.1 ขา้งตน้ 
(ข) ส  าเนาภาพถ่ายหนงัสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบคุคลของผูถื้อหุน้ ซึง่รบัรองส าเนาถกูตอ้งโดยผูแ้ทนนิติบคุคล และมีขอ้ความแสดง

ใหเ้ห็นวา่ผูแ้ทนซึง่เป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุมีอ านาจกระท าการแทนนิตบิคุคลซึง่เป็นผูถื้อหุน้ 
    2.2 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้ประชมุ 

(ก) หนงัสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอ้มหนงัสือเชิญประชมุซึ่งไดก้รอกขอ้ความถกูตอ้งครบถว้น และลงลายมือชื่อผูม้อบฉันทะ
และผูร้บัมอบฉันทะ 

(ข) ส าเนาภาพถ่ายหนงัสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบคุคลของผูถื้อหุน้ ซึง่รบัรองส าเนาถกูตอ้งโดยผูแ้ทนนิตบิคุคลพรอ้มประทบัตรา
บรษัิท(ถา้มี) และมีขอ้ความแสดงใหเ้ห็นวา่ผูแ้ทนนิตบิคุคลซึง่ลงนามในหนงัสือมอบฉันทะมีอ านาจกระท าการแทนนิติบคุคลซึง่เป็น
ผูถื้อหุน้ 

(ค) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูร้บัมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตามขอ้ 1.1 ขา้งตน้ 
 

3. ผู้ถือหุ้นซึ่งมิได้มีสัญชาติไทยหรือเป็นนิติบุคคลทีจ่ัดตัง้ขึน้ตามกฎหมายต่างประเทศ 
             ใหน้ าความในขอ้ 1. และขอ้ 2. มาใชบ้งัคบัโดยอนโุลมกบัผูถื้อหุน้หรอืผูเ้ขา้รว่มประชมุซึง่มิไดมี้สญัชาติไทย หรอืซึง่เป็นนิติบคุคลที่จดัตัง้

ขึน้ตามกฎหมายตา่งประเทศ แลว้แตก่รณี ทัง้นี ้ภายใตบ้งัคบัดงัตอ่ไปนี ้
(ก) หนงัสือรบัรองการเป็นนิติบคุคลนัน้อาจจะเป็นเอกสารที่ออกโดยสว่นราชการของประเทศที่นิติบคุคลนัน้ตัง้อยูห่รอืโดยเจา้หนา้ที่ของ

นิติบคุคลนัน้ก็ได ้ ทัง้นี ้ จะตอ้งมีรายละเอียดเก่ียวกบัชื่อนิติบคุคล ผูมี้อ  านาจลงลายมือชื่อผกูพนันิติบคุคลและเง่ือนไขหรอืขอ้จ ากดั
อ านาจในการลงลายมือชื่อ ที่ตัง้ส  านกังานใหญ่ 

(ข) เอกสารที่มิไดมี้ตน้ฉบบัเป็นภาษาองักฤษจะตอ้งจดัท  าค  าแปลภาษาองักฤษแนบมาพรอ้มดว้ย และใหผู้แ้ทนนิติบคุคลนัน้รบัรอง
ความถกูตอ้งของค าแปล 
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The following documents must be presented prior to attending the shareholders meeting (as the case may be): 
 
1. In the event that the shareholder is a natural person: 

1.1 Attendance in person: presenting an official document issued by governmental agency which having photograph of 
such shareholder, and not yet expired, e.g. personal ID card, driver license, or passport. 

1.2 Attendance by proxy: 
(A) a completed Proxy Form, which is per the form attached to the notice calling for the meeting, signed by the 
appointer (the shareholder) and the proxy; 
(B) a copy of the official document of the shareholder as referred to in 1.1 certified as true copy by the appointer; and 
(C) an original of the proxy’s official document as referred to in 1.1 above. 
 

2.  In the event that the shareholder is a juristic person: 
2.1 Attendance by an authorized representative of such shareholder: 

(A) an original of such authorized representative’s official document as referred to in 1.1; and 
(B) a copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing the name of such authorized 

representative as a person having authority to act on the shareholder’s behalf and such copy of the Affidavit or 
Certificate of Incorporation must be certified as true copy by such authorized representative. 

2.2 Attendance by proxy: 
(A) a completed Proxy Form which is per the form attached to the notice calling for the meeting, signed by the 

appointer (the shareholder) and the proxy; 
(B) a copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing that the name of the person who 

signs on the Proxy Form as the appointers an authorized representative of the shareholder having authority to act 
on the shareholder’s behalf and such copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation must be certified and 
affixed the company seal by such authorized representative; and 

(C) an original of the proxy’s official document as referred to in 1.1 above. 
 
3.  In the event that the shareholder is non-Thai shareholder or is a juristic person incorporated under a foreign law: 

Clause 1 and 2 above shall be applied mutatis mutandis to a non-Thai shareholder or a shareholder which is juristic 
person incorporated under a foreign law as the case may be under the following conditions: 
(A) Affidavit or Certificate of Incorporation of such juristic person may be issued by either the governmental authority of 

the country in where such juristic person is situated or by an officer of such juristic person, provided that such an 
Affidavit or Certificate of Incorporation must contain the name of the juristic person, the address of the head office 
of the juristic person, and the name(s) of the person(s) having authority to sign on behalf of the juristic person 
together with any restriction or conditions of the authority of such person(s); and 

(B) If the original document which is not made in English, English translation is required to be made and attached 
thereto and such translation must be certified by the authorized representative of such juristic person. 

 


